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"Il nous est naturel de penser que Pinocchio a toujours existé,
on ne simagine pas en effet un monde sans Pinocchio.”

—— ITALO CALVINO ——
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.. AINSI DEBUTE LE ROMAN FINOCCHIO.




UNE IMAGE TURBULENTE DE L'ENFANCE

Ainsi commence la plus célébre histoire de la littérature italienne pour la jeunesse, publiée
d'abord dans le Journal pour enfants de Ferdinando Martini le 7 juillet 1881, puis du 16 février
1882 jusqu'au 25 janvier 1883, d'abord sous le titre Histoire d'un pantin (Storia di un burattino*),
puis sous celui des Aventures de Pinocchio. Son auteur, Carlo Lorenzini (1826-1890), est plus
connu sous son pseudonyme de Collodi (nom qu'il emprunta au village natal de sa mere) (....)

Lhistoire de Pinocchio, retravaillée sous sa forme livresque, devint rapidement le livre le plus
populaire d'ltalie. Ce pantin de bois, a I'égal d'un Don Quichotte ou d'un Robinson Crusoé, de-
vint un héros de la littérature mondiale dont I'histoire est ancrée dans une situation sociale et
géographique précise, en loccurrence celle de laToscane a la fin du XIXe siecle. (...)

Le succes tient surtout au caractere a la fois réaliste et fantastique du récit, au portrait singu-
lierd'un enfant récalcitrant, vagabond, mu par des instincts irrationnels et anarchiques, décrit
comme un étre sans mémoire prét a recommencer immédiatement les mémes bétises apres
avoir pleuré sincerement les conséquences de sa mauvaise conduite. Et Iécriture, concrete et
naturelle, procede d'une véritable veine théatrale. (...)

* burattino : nom donné aux marionnettes dans la seconde moitié du XViIe sigcle



Pinocchio met les choses a l'envers... Cera una volta... non pas un roi, non pas un étre vivant,
mais un morceau de bois, et pas un bois noble, non mais le bois le plus vulgaire, le plus bas, le plus
vil, celui qu'on utilise comme bois de chauffage. Point de rois ni de reines, mais un simple objet,
plus bas que le Petit Poucet qui déja n‘était pas grand-chose.

Il sagit donc d'une histoire fondamentalement parodique, animée d'un humour tout-a-fait
original. On y découvre la parodie de nombreux themes bien connus, ou moins connus des
lecteurs qui vont des mythes bibliques a Ia littérature la plus contemporaine en passant par le
roman picaresque, les contes de Perrault, ceux des Mille et une nuits, mais également la parodie
de la forme traditionnelle du conte. Mettre les choses a I'envers, tel est le premier acte de révolte
du récit. Non pas encore lacte du héros lui-méme, mais celui de son écriture, de son sculpteur,
de son papa de plume qui désacralise le héros idéalisé des contes pour transposer son récit dans
la pauvreté de la campagne toscane. Ainsi commence une écriture de la carnavalisation qui
renverse systématiquement l'ordre des choses, met le haut en bas et laisse violemment surgir
la vie débridée des formes populaires.

Extrait Du récit merveilleux ou lailleurs de lenfance Alain Montandon (Imago - Paris 2001)




e

NOTE DE MISE EN SCENE
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our donner vie a limaginaire fantastique de Pinocchio, jai mélangé le réalisme des

collines, des géomeétries de la Toscane (les lignes qui se contredisent les unes avec les

autres) et de la société paysanne de 'époque, a une sensibilité et a une fraicheur toutes

contemporaines, surtout dans l'utilisation de la couleur. Je ne voulais pas étre trop loin des

jeunes générations. Je me suisimmergé dans nos racines et nos paysages, en faisant référence a

la notion de lespace et du graphisme de la tradition picturale italienne. Ainsi, les spectateurs du

film pourront retrouver les toiles de Giotto, de Fra Angelico en passant par les tableaux des pay-

sagistes du XIXeme siecle jusqu‘a arriver a la peinture métaphysique de De Chirico ou le mouve-
ment pop propre a David Hockney.

Pour les personnages, jai pris comme point de départ les dessins de mon premier livre illustré
de Pinocchio*. Le Chat et |a Renarde, les gendarmes, Geppetto viennent tous de la. Mon plus
grand plaisir, toutefois, a été de dessiner le Pécheur Vert, personnage toujours oublié dans les
précédentes versions. Je me suis inspiré directement de la figure mythologigue du Cyclope que
jai transformé ici en géant béte et maladroit.

* Réédité en 2012 aux éditions Hélium / Actes Sud

Lorenzo Mattotti a réalise les dessins préparatoires pour les scénographies et les personnages.
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REALISATEUR, SCENARISTE ET MUSICIEN

2012
2003
2001
1998
1996

(Momo) -
(La Mouette et le chat) -
(La Fleche Bleue) -




DECORS, PERSONNAGES
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FICHE ARTISTIQUE

Un film réalisé par : Enzo d'Ald
d'aprés une histoire et un scénario de : Enzo d/Ald | Umberto Marino
librement adapté du livre : Le Avventure di Pinocchio de Collodi

Producteur délégué : Nicolas Steil

Producteur exécutif : Jesus Gonzalez

Coproducteurs : Antonia Luisa Muccardo | Malika Brahmi
Florent Mounier | Eric Goossens | Anton Roebben

Version francaise : Paul Memmi | Olivia Gilli
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Directrice de casting : Véronique Fyon

Musique originale : Lucio Dalla

Arrangements musicaux et orchestration : Roberto Costa
Clarinette : Lucio Dalla

Piano et claviers : Roberto Costa

Guitares Bruno Mariani

Orchestre philharmonique : Emilia Romagna dirigé par Roberto Costa

Editions musicales : Pressing Line S.R.L.
“Je suis Pinocchio” chantée par Lucio Dalla, Marco Alemanno
et Gabriele Caprio © 2012 Pressing Line S.R.L.
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Post-production : Cinecitta
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